Pyhien juhlina. Pappismarttyyrit

Aamupalveluksen evankeliumi (kreikkalainen perinne)

(Luuk. 6: 17 — 23a)

"Siihen aikaan Jeesus laskeutui vuorelta yhdessd apostoliensa kanssa ja pysdhtyi tasaiselle
paikalle. Sielld oli suuri joukko hinen opetuslapsiaan ja paljon kansaa kaikkialta Juudeasta,
Jerusalemista ja rannikolta Tyroksen ja Sidonin seudulta. Kaikki he olivat tulleet kuulemaan
Jeesusta ja hakemaan parannusta tauteihinsa. Myds saastaisten henkien vaivaamat tulivat
terveiksi. Jokainen yritti vientungoksessa pddstd koskettamaan hdntd, silld hdnestd ldhti voimaa,
Jjoka paransi kaikki. Jeesus katsoi opetuslapsiinsa ja sanoi: ~Autuaita olette te koyhdit, silld teiddn
on Jumalan valtakunta. Autuaita te, jotka nyt olette ndlissiinne: teiddt ravitaan. Autuaita te, jotka
nyt itkette: te saatte nauraa. Autuaita olette te, kun teitd Ihmisen Pojan tihden vihataan ja
herjataan, kun ihmiset erottavat teiddit keskuudestaan ja inhoavat teiddn nimednnekin. lloitkaa

silloin, hyppikdd riemusta, silld palkka, jonka te taivaassa saatte, on suuri.”

Ennen tdmén piivéisen kertomuksen alkua Jeesus oli viettinyt yon rukouksessa vuorella. Pdivin
koittaessa hin kutsui luokseen opetuslapsensa ja valitsi heistd kaksitoista, jotka nimesi apostoleiksi.
(Luuk. 6: 12 — 16). Sitten Jeesus laskeutui vuorelta ja pyséhtyi tasaiselle paikalle, missé oli koolla
paljon vdked. Téstd alkaa Luukkaan vuorisaarna (6: 17 — 49). Meidédn tekstimme téndén késittia

siitd alkuosan.

Jeesus opettaa kansaa. Téstd alkaa Luukkaan vuorisaarna (vrt. Matt. 5 - 7). Luukkaan evankeliumi
eroaa joissain asioissa Matteuksen vastaavasta saarnasta. Hanen tekstinsd on Matteusta lyhyempi.
He molemmat kéyttdvit samaa ldhdettd (Q -lahde), mutta eri tavalla. Lisnéolijat mainitaan hieman
eri tavalla. Matteus ja Luukas kéyttavit eri merkityksessd sanoja rikas ja koyhé. Luukkaalla ndma
sanat eivdt niinkddn viittaa hengellisyyteen, vaan enemmén ihmisen asemaan yhteiskunnassa.
Heiddn mielenkiintonsa asioihin on erilainen. Luukas on kéyttdnyt 1dhdettddn silld tavalla, ettd
Jeesuksen sanat eivit ole suunnattu vain ldsndoleville ihmisille, vaan Luukkaan seurakunnille (ja

myo6s meille). Kohteena eivit ole vain juutalaiset, vaan kristinuskoon kdéntyneet ei-juutalaiset.

Eri paikoista tulleet ihmiset olivat tulleet kuulemaan Jeesusta ja hakemaan parannusta tauteihinsa.
Jeesuksen kuuleminen tapahtui sielun pelastukseksi. Hadnen toimintaansa kuului myos
huolehtiminen ihmisten ruumiista, Hén paransi heiddn tautejaan. MyoOs saastaisten henkien

vaivaamat tulivat terveiksi.” Jeesuksesta ”ldhti voimaa, joka paransi kaikki.” Hadn on itse voiman



lahde. Kaikki muut Raamatun mainitsemat ihmiset (profeetat ja apostolit), jotka ovat parantaneet,

ovat saaneet voimansa Jumalalta.

Saastainen henki tarkoittaa tissd Jumalaa vastustavaa voimaa, se ei siis liity hygieniaan. Jos
kidytimme sanaa epdpuhdas (henki), niin saamme sille vastakohdan. Parantunut oli siis puhdas,
terve. Jeesus siis sai ihmiset puhtaiksi, heilld oli mahdollisuus kohdata Jumala, he olivat nyt pyhia

tai pyhittyneita.

Saastaisten henkien vaivaamilla tarkoitetaan Jumalalle vastakkaisia henkid. Saastainen ja puhdas
ovat uskonnollisia termeji. Ne eivit suoraan kuvaa hygieniaa, vaan kuuluvat sellaisten sanojen

joukkoon kuin pyhyys tai hurskaus.

Vaikka Luukas korostaakin, ettd Jeesus puhui opetuslapsille, niin tdmén tekstin ulkopuolella olevat
moitesanat ovat sellaisia, ettd ne on osoitettu rikkaille (Voi teiti..., 6: 24 — 26). Opetuslapset eivét
olleet rikkaita. Johtopdétds voisi olla, ettd Luukkaan vuorisaarna on suunnattu my0s niille, jotka
eivit ole olleet kuulemassa Jeesuksen alkuperdistd saarnaa. Kyseessd voivat olla ne seurakunnat,

missé luettiin Luukkaan laatimaa evankeliumia.

Luukkaan evankelimissa kuulijoiksi maiéritelldin eri kohdissa eri ihmisryhmid, joidenkin
yhteydessd myds sanotaan ’jotka minua kuulette”. Vaikuttaa silté, ettd vaikka Jeesus oli ennen titi
saarnaa jo valinnut kaksitoista apostoliaan, Jeesuksen opetuslasten (ei apostolien) joukko ei ollut
vakiintunut vaan oli muutoksessa. Opetuslapsena oleminen vaati jatkuvaa uudistumista Jeesuksen

opetuksen mukaisesti.

Jeesuksen opetus osoittaa, ettd “Jumalan kdyhien” ryhmid ei ollut rajattu sisdpiirille. Siihen
paisisivit kaikki ne, jotka tiedostivat sen, etti he tarvitsivat pelastuksen ja tunnustavat uskonsa
Jeesukseen, ndin heistd tulisi valtakunnan vastaanottajia. Téhdn valtakuntaan kutsuttiin kaikkia,
mutta sinne paisisivdt vain ne, jotka uskovat Jeesukseen. Rikkaat ovat niitd, jotka eivit tunnusta
Jeesusta ja Hénen valtakuntaansa. He ovat tyytyviisid nykyiseen, mukavaan eldméénsd. Luukkaan

koyhat eivit ole tyytyvéisid nykyiseen eldméanséd. He etsivdt Jumalan valtakuntaa.

Jeesuksen opetuksen kautta Luukas opettaa pakanakristityille heiddn paikkaansa uudistuneessa

Israelissa ja samalla, millainen Jumala on.



Luukkaan autuuden lauseiden koyhét tarkoittaa enemmin yhteiskuntaluokkaa (Matteus kirjoittaa
“hengellisesti koyhistd). Luukkaan painotus on ymmarrettavé, silli hidn on kirjoittamassaan
evankeliumissa koyhien puolella. Kirkkoisdt puolestaan miirittelevit koyhét sellaisiksi, jotka ovat
noyrid ja jotka eivit ole rahanahneita. Vanhassa testamentissa Jumalan n&hddin olevan kdyhien
puolella (vrt. erityisesti Valitusvirret). Autuas tarkoittaa paitsi onnellista, niin my0ds onniteltavaa.
Autuus tulee Jeesuksen mukana tulevasta Jumalan valtakunnasta. Tulla valtakunnasta osalliseksi

edellyttda tulemista opetuslapseksi.

Luukkaalla autuuden lauseita on yhteensé neljd (3 + 1) ja Matteuksella kahdeksan (7 + 1) Tutkijat
ymmaértavéit asian niin, ettd Luukkaan autuudenlauseista kolme ensimmadisti on alkuperdisid
Jeesuksen lausumia lauseita ja neljis on myShemmin tehty vainojen alettua. Matteuksen lisélauseet

oletetaan Matteuksen itse laatineen psalmien pohjalta.

Luukkaan autuuden lauseiden painotus on Jumalan antamassa armossa. Hian kuvaa yhteisod, joka

muodostuu kohdatessaan Jumalan armon.

Epistola (vaihtoehto 1)
(Hepr. 5: 4—10).

“Veljet, kukaan ei ota tdtd arvoa itselleen, vaan ylipapin kutsuu Jumala, joka kutsui jo Aaronin.
Siten ei Kristuskaan itse korottanut itseddn ylipapin arvoon, vaan hdnet korotti se, joka sanoi
hénelle: - Sind olet minun Poikani, tind pdivind mind sinut synnytin, ja toisessa paikassa: - Sind
olet pappi ikuisesti, sinun pappeutesi on Melkisedekin pappeutta. IThmiseldmdnsd pdivind Jeesus
ddneen itkien rukoili ja huusi avukseen hdntd, jolla oli valta pelastaa hdinet kuolemasta, ja hdnen
uhrirukouksensa kuultiin, koska hdn taipui Jumalan tahtoon. Vaikka hdn oli Poika, hdn joutui
kérsimyksistd oppimaan, mitd on kuuliaisuus. Kun hdn oli saavuttanut tdydellisyyden, hdnestd tuli
iankaikkisen pelastuksen tuoja, kaikkien niiden pelastaja, jotka ovat hénelle kuuliaisia. Hénestd tuli

’

Jumalan asettama ylipappi, jonka pappeus on Melkisedekin pappeutta.’

Aaronin ja Kristuksen pappeuden vélilld on ero. Juutalaisen jéarjestyksen mukaan ylipappi valittiin
thmisten joukosta. Alun perin ylipapit periytyivdt Aaronin pojan Eliasarin suvusta (4. Moos. 20: 24
— 28). Eliasarin valinnan vahvisti Jumala. Nyt heprealaiskirjeen kirjoittaja toteaa, ettd Jumala korotti
Kristuksen ylipapiksi. Ensin kirjoittaja viittaa psalmien kirjaan (Ps. 2: 7), jossa todetaan, ettd
Kristus on Jumalan Isédn Poika, joka on syntynyt “tdnd pdivdnd”, mika tdssd yhteydessd tarkoittaa

ikuisuutta, aikaa ennen maailman luomista. Hénen toinen viittauksensa on my0s psalmeihin (Ps.



110: 4). Melkisedek oli Salemin ylimméinen pappi ja kuningas, samoin on Jeesus Kristus. Tatd hdan

on “ikuisesti”, Hénen pappeutensa ja kuninkuutensa ei koskaan paéty.

Ollessaan ihminen Jeesus oli sitd tdydellisesti. Vaikka tdssd yhteydessd kirjoittaja ei kdytdkdin
Hénestd sanaa ”heikko”, niin teksti osoittaa Kristuksen ihmiseni olevan samalla tavalla heikko kuin
me olemme. Samalla teksti kertoo, ettd Han pysyi Jumalalle uskollisena, joka viittaa jo ristilla
karsivaan Kristukseen. Se, ettd Kristus kdvi ldpi tuskan ja kiusaukset, merkitsee, ettd Hén pystyy
asennoitumaan syntisen ihmisen asemaan. Kuolemansa jidlkeen ylosnoussut Kristus ei ole endd

heikko. Samalla tavoin Paavali kirjoitti Kristuksesta korinttolaisille (vrt. 2. Kor. 13: 4).

“Thmiseldméinsd pdivind” tarkoittaa todennédkoisesti rukousta Getsemanen puutarhassa. Muualla
evankeliumeissa ei ole vastaavaa tekstid, jossa Jeesus olisi kddntynyt Jumalan puoleen jolla oli
valta pelastaa hénet kuolemasta”. On myds esitetty, ettd kirjoittaja on kéyttinyt l&hteinddn
Jeesuksen eri rukouksia Isin puoleen ja saanut vaikutteita myOs psalmeista ja juutalaisten

rukouskiytinteista.

”Hénen uhrirukouksensa kuultiin, kun hén taipui Jumalan tahtoon.” Teksti on vaikeaselkoinen. Se
voisi tarkoittaa sitd, ettd Jeesus toimisi ikuisena ylipappina ottaessaan vastaan uhrikuoleman. Jos
Hién ei olisi kuollut, Hén ei olisi ylimméiinen pappi. Ja vield, jos Hén ei olisi noussut kuolleista, Hian
ei olisi ylimmdiinen pappi. Kristus ihmisend pelkési kuolemaa, mutta noudattaen Isén tahtoa Hén

nousi ylimmaiseksi papiksi. Ndin ”Héanen uhrirukouksensa kuultiin”.

Kristus on Jumalan Poika, Han on syntynyt Isdstd ennen aikojen alkua. ”Hén joutui kdrsimyksista
oppimaan, mitd on kuuliaisuus” todennékoisesti tarkoittaa sitd, ettd kdrsien ja ollen kuuliainen
Hinestd tuli ylimméinen pappi. Télloin Hén toteuttaa olemistaan Poikana. Tatd ei saa ymmartda

niin, ettd Hanesti nyt vasta olisi tullut Jumalan Poika.

”Kun hén oli saavuttanut tdydellisyyden™ liittyy pappeuteen. Kristus ollen kuuliainen Isélle karsi
ristilld ja on nyt ylimmiinen pappi. Kristus tuo pelastuksen ja tdmid pelastus on ikuinen Hadnen
seuraajilleen. Tamé ikuisuus johtuu siité, ettd Kristuksen pappeus on Melkisedekin pappeutta (vrt.

Ps. 110: 4). Kun psalmi puhuu ”vain” pappeudesta, niin kirjoittaja korostaa, ettd Kristuksesta tuli

ylipappi.

Useamman pappismarttyyrin epistola (vaihtoehto 2)

(Fil. 3:20 - 4: 3)



“Veljet, me olemme taivaan kansalaisia, ja taivaasta me odotamme pelastajaksi Herraa Jeesusta
Kristusta. Hdn muuttaa meiddn ruumiimme tdstd alennustilasta oman kirkastuneen ruumiinsa
kaltaiseksi voimallaan, jolla hin kykenee alistamaan valtaansa kaiken. Rakkaat ja kaivatut veljeni,
te minun iloni ja kunniaseppeleeni, pysykdd siis horjumatta Herran yhteydessd, rakkaat ystdivdt!
Kehotan Euodiaa ja Syntyked eldmddn sovussa Herraa palvellen. Pyyddn myos sinua, uskollinen
tyotoverini, auttamaan nditd naisia, jotka ovat minun kanssani taistelleet evankeliumin puolesta

samoin kuin Clemens ja muutkin tyétoverini, joiden kaikkien nimet ovat eldmdn kirjassa.”

Vaikka Kristuksen toinen tuleminen ei olekaan vield tapahtunut, kirjoittaja pitdd kristittyjd jo
taivaan kansalaisina. T#lld tehddan eroa siithen, ettd muodollisesti seurakuntalaisista isolla osalla oli
Rooman kansalaisuus. Tdtd Rooman kansalaisuutta ei tarvitse kieltdd, Paavali itsekin kayttda sitd
tarvittaessa hyvikseen. Mutta tirkedmpi asia on se, ettdi me suuntaudumme tulevaisuuteen ja
olemme samanaikaisesti maallisen valtion kansalaisia ja taivaan kansalaisia. Ristiriitatilanteessa

thmisen on noudatettava taivaan kansalaisuuden ehtoja.

Jumalan valtakuntaan ei pddse siind ruumiissa, missd me elimme maailmassa. Sen takia “hdn
muuttaa meiddn ruumiimme tidstd alennustilasta oman kirkastuneen ruumiinsa kaltaiseksi
voimallaan”. Tallaisesta kirkastuneesta ruumiista meille on esikuvana Jeesus Kristus

ylosnousemisensa jédlkeen. Sitten kirjoittaja kehottaa pysyméédn Herran yhteydessa.

”Kunnianseppeleeni”, vanhemmissa suomennoksissa “kruununi”, viittaa voittajan saamaan
seppeleeseen jossain kilpailussa. Paavali opetuksessaan hyvin usein viittaa urheilukilpailuihin.

Jokainen kristitty voittaa, kun hdn saapuu maaliin eli saavuttaa pelastuksen.

Euodia ja Syntyke olivat jossain merkittdvissd asemassa Filippissd. Uusi testamentti ei kerro heisté
enempdd. Heidén kodeissaan on voinut kokoontua seurakunta, he ovat voineet olla seurakunnan
taloudellisia tukijoita tai muuten vaikuttaneet seurakuntaan. Néiden naisten (keskindinen) riita on
vaikuttanut vahingollisesti seurakuntaan. Me emme tiedd, mitd asiaa riita koski. Nyt Paavali
kehottaa nditd naisia sovintoon. Jotkut tutkijat pitdvit Filippildiskirjeen kirjoittamisen syyna titi
riitaa. Paavali oli jo aikaisemmin vedonnut seurakuntalaisiin , ettd he eldisivdt sovussa (vrt. Fil. 2: 1

_5).

Kirjoittaja pyytdd tdhédn riitaan sovittelijaa. Tdma sovittelija on “uskollinen tydtoverini” nykyisen

suomennoksen mukaan. Edellinen suomennos kiytti toista suomennostapaa, jossa Kkyseinen



kreikkalainen sana tulkittiin erisnimeksi Synsygus (“minun oikea Synsygukseni”). Emme tied4,
miké on oikea vaihtoehto. Sana synsygus tarkoittaa ’saman ikeen alla olevaa”, henkil64, joka auttaa
toisen ihmisen “taakan” kantamisessa. Erilaisia ehdotuksia on tehty, esimerkiksi, ettd kyseessa olisi

jomman kumman naisen aviomies tai apostoli Luukas.

Tekstissd mainittu Clemens voi jdddad tuntemattomaksi. Osa kirkkoisistid ajattelee, ettd hidn olisi
Klemens Roomalainen, yksi apostolisista isisti, Rooman piispa. Klemens kirjoitti Korintton
seurakuntaan pitkdn kirjeen, joka osoittaa, ettd hénelld oli 1dheinen suhde Korinttoon. Tieteellisesti

emme voi vahvistaa, ettd Filippildiskirjeessd mainittu Clemens olisi Klemens Roomalainen.

”Eldaman kirja” on Jumalan pitdmé kirja, johon on kirjoitettu pelastettujen nimet (Ps. 69: 29, Dan.

12: 1, Luuk. 10: 20 jne.).

Kreikkalaisen perinteen mukainen epistola on Hepr. 13: 7 — 16, 16ydét sen yhden marttyyrin juhlan

epistolana.

Useamman pappismarttyyrin evankeliumi (vaihtoehto 1)

Slaavilaisessa perinteessd yhtend vaihtoehtona on Luuk. 6: 17 — 23 a. Loydat tekstit ja sen

kommentaarit timén juhlan aamupalveluksen evankeliumina.

Useamman pappismarttyyrin evankeliumi (vaihtoehto 2)

(Luuk. 10: 22- 24)

“Herra sanoi opetuslapsilleen: “Kaiken on Isdni antanut minun haltuuni. Ei kukaan muu kuin Isd
tiedd, kuka Poika on. Eikd sitd, kuka Isd on, tiedd kukaan muu kuin Poika ja se, jolle Poika tahtoo
hdnet ilmoittaa.” Jeesus kddntyi opetuslastensa puoleen ja sanoi heille erikseen: “Autuaat ne
silmdt, jotka ndkevdt sen, mitd te ndette! Mind sanon teille: monet profeetat ja kuninkaat ovat
halunneet ndhdd sen, mitd te ndette, eivdtkd ole nihneet, ja kuulla sen, mitd te kuulette, eivitkd ole

kuulleet.”

Sama teksti 10ytyy Matteukselta (Matt. 11: 27; 13: 16 — 17). Luukkaan mukaan opetuslapset
palasivat takaisin 1dhetysmatkaltaan ja kertoivat Jeesukselle toiminnastaan. Tdlloin Jeesus ylistdd

Jumalaa. Tdmin ylistyksen puolivélistd alkaa timén péivan tekstimme.



Jumalan toiminta ihmisten pelastukseksi tulee todelliseksi. Pelastussuunnitelman toteuttamiseksi
kaytannossi Isd antaa Pojalle toimintavallan: ”Kaiken on Isdni antanut minun haltuuni”. Nyt Jeesus
Kristus toimii pelastaakseen meidit. Han tulee lihaksi, opettaa, menee Jerusalemiin kérsidkseen ja
kuollakseen ristilld meiddn puolestamme. Hin nousee kuolleista osoittaen Hénelld olevan voiman
kuoleman yli. Hin antaa meille mahdollisuuden pédstd taivasten valtakuntaan. Vallan luovuttaminen
Jeesukselle Kristukselle on mahdollista, silld Hédn on samaa jumalallista olemusta kuin Isd. Vallan

luovuttaminen ja saaminen tapahtuu Kristuksen suorittaessa pelastusteon.

Kristillisen ldhetystyon syvin perusta on Pojan suhteessa Isddn ja se, ettd Poika paljastaa
opetuslapsilleen sen, kuka Isd on. Kukaan muu kuin Poika ei tunne Isdé eiki kykene kertomaan siiti
eteenpdin. Jeesus aloittaa uuden tdyttymyksen ajan ja nyt Hianen opetuslapsensa todistavat Hanen
toiminnastaan ja osallistuvat tdhin toimintaan. Opetuslasten kokemusta eivit saaneet osakseen

uskonnolliset tai poliittiset johtajat.

Teksti heréttdd kysymyksen, mitd me voimme tietdd Jumalasta. Jumala on samanaikaisesti tunnettu
ja tuntematon. Me tieddmme Jumalasta sen, mitd Jeesus Kristus Hénestd ilmoitti. Filippukselle
Jeesus totesi: ”Joka on ndhnyt minut, on ndhnyt Isdn” (Joh. 14. 9). Jeesus Kristus tuntee Jumalan
Isén, silld Han on samaa olemusta Isdnsé kanssa. Me voimme kohdata Hanet Hanen toiminnassaan.

Mutta Jumalan Isén syvinti olemustaan ei tunne kukaan muu kuin Pyhidn Kolminaisuuden jdsenet.

Useamman pappismarttyyrin evankeliumi (vaihtoehto 3)

(Luuk. 14: 25 - 35)

"Sithen aikaan Jeesuksen mukana kulki suuri joukko ihmisid. Hdn kddntyi ja sanoi heille: "Jos
joku tulee minun luokseni mutta ei ole valmis luopumaan isdstddn ja didistddn, vaimostaan ja
lapsistaan, veljistddn ja sisaristaan, vieldpd omasta eldmdstddn, hdn ei voi olla minun
opetuslapseni. Joka ei kanna ristiddn ja kulje minun jdiljessdni, ei voi olla minun opetuslapseni. Jos
Jjoku teistd aikoo rakentaa tornin, niin kai hdn ensin istuutuu arvioimaan kustannuksia ndhddkseen,
onko hdnelld varoja rakentaa se valmiiksi. Muuten voi kdydd niin, ettd hdin laskee perustuksen
mutta joutuu jdttamddn tyon kesken. Silloin kaikki, jotka timdn ndkevdt, alkavat pilkata héntd: ”On
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siindkin mies! Alkoi rakentaa, mutta kesken se jdi.” “Tai jos kuningas on lihdossd taisteluun toista
kuningasta vastaan, niin kai hdn ensin istuutuu harkitsemaan, pystyyké hdan kymmenelldtuhannella
miehelld kohtaamaan vihollisen, joka on tulossa kahdenkymmenentuhannen miehen voimalla. Ellei
hdn siihen pysty, hdn ldhettdd rauhanneuvottelijoita, kun vihollinen on vield kaukana. Tietdkdd siis:

vksikddn teistd ei voi olla minun opetuslapseni, ellei hdn luovu kaikesta, mitd hénelld on. ”Suola



on tarpeellista. Mutta jos suolakin menettid makunsa, milld se saadaan taas suolaiseksi? Ei silld

ole kayttod, ei pellossa eikd tunkiossa. Pois se heitetddn. Jolla on korvat, se kuulkoon!”

Samantapaista tekstid 10ytyy Matteukselta (Matt. 10: 37 — 38; 16: 24; 5: 13; 11: 15) ja Markuksella
(Mark. 8: 34; 9: 50). Téssd kohdassa voi huomata sen, ettd evankelistat kdyttdvdt samaa
kertomusmateriaalia hyvin eri tavalla. Luukkaan kertomus poikkeaa huomattavasti muista

evankelistoista. Luukas tuo téssé esille sen, mitd vaaditaan Jeesuksen opetuslapselta.

”Ei ole valmis luopumaan isdstddn...” on suomennoksessa kddnnetty lievissd muodossa. Vanhempi
kdidnnos on eikd vihaa isddnsd...”. Niin se on kiddnnetty myods muissa kielissd. Sanakirjan mukaan
kaytetty verbi on sanaa vihata lievempi. Luukkaan tapa ilmaista ehto Jeesuksen seuraamiselle on
ankara. Matteuksen ilmaus lienee 1dhimpénd totuutta: ”Joka rakastaa isddnsd tai ditidnsd enemmaén

kuin minua, ei kelpaa minulle” (vrt. Matt. 10: 37).

Asia pitdd kuitenkin ymmartié oikein. Jeesusta seurasi iso joukko ihmisid. Osa heistd seurasi Hanta
loytddkseen Jumalan valtakunnan, osa jostain muusta syystd. Jeesuksen opetus téssd yhteydessd
korostaa, ettdi Hénen seuraamisensa on ensimmdiinen asia. Jos jokin asia tulee Jeesuksen
seuraamiselle esteeksi, niin sitd pitdd “vihata”. Siis omia vanhempia tai omaa eldméii ei tarvitse
vihata, jos ne eivit estd Jeesuksen seuraamista. Jos ne muodostuvat esteeksi, niin silloin niitd on

“vihattava” eli niiden védrd vaikutus Jeesuksen seuraamiseen on torjuttava.

”Ei voi olla minun opetuslapseni.” Ennen tdménpéiviisti tekstid Luukkaalla on kertomus pidoista,
minne kutsutaan ihmisid. Osa kutsutuista kieltdytyi, koska heilld oli muuta tekemistd. Olla
opetuslapsi edellyttdd myonteistd vastausta Jumalan esittiméén kutsuun. Kun Jumala kutsuu, silloin

kutsuun on vastattava, edes ldhiomainen tai oman eldmin mukavuudet eivét saa olla esteena.

Ihmisen on otettava kantaakseen se risti, mikd hédnelle on annettu, ei sitd, minka itse haluaisi kantaa.
Tama risti on otettava kannettavaksi joka pdivi, ei silloin, kun sitd itse haluaa. Me emme seuraa

Kristusta vain kerran, vaan me seuraamme Hénti joka paiva.

Jakeissa 28 — 32 on kaksi lyhyttd vertausta. Toinen késittelee arviota rakennuskustannuksista ja
toinen arviota sotaretken lopputuloksesta. Ne kehottavat harkintaan ennen toimintaa. Jeesuksen

seuraajaksi haluavien pitdd miettid, mitd Jeesuksen seuraaminen edellyttdé heilta.



Ensimmadisessd vertauksessa mainittiin tornin perustus. Kristillisen eldmén perustus on Jeesuksen
opetuksessa, joka 16ytyy evankeliumeista. Paavali késittelee rakennuksen rakentamista peustuksen
paille, tdmid perustus on Jeesus Kristus. Tuomiopdivand selvidd, miten kukin on rakentamisessa

onnistunut (vrt. 1. Kor. 3: 10 — 15).

Jalkimmadisen vertauksen kahdesta kuninkaasta ja heiddn vélilldin syttyvistd mahdollisesta sodasta
on néhty viittaavan ithmisen taisteluun syntid ja pahoja henkid vastaan. Tédssad sodassa thmisen omat

voimat eivét riitd, mutta Jumalan avulla ihminen voi voittaa niin synnin kuin pahan hengen.

Jae 33: "Tietdkaa siis: yksikdén teistéd ei voi olla minun opetuslapseni, ellei hin luovu kaikesta, miti
hinelld on.” viittaa kahteen edelld olevaan lyhyeen vertaukseen. Huomio on siind, mitd vaaditaan
jonkin toiminnan loppuunsaattamiseen. Jeesuksen seuraaminen edellyttdd sitd, ettd ndhdddn
lopputulos ennen péédtoksen tekemistd. Ndin Jeesusta seuratessa ei tule sellaisia tilanteita, joissa
ihmiseltd vaaditaan sellaista, joka saa hidnet perddntymién tavoitteesta. Jeesuksen seuraajan tulee
olla valmis luopumaan siitd, mitd hdn hallitsee. Se ei merkitse, ettd Jeesuksen seuraaja noin vain”

luopuu omaisuudestaan.

”Suola” ei voi menettdd makuaan. Mutta se voi pilaantua. Jeesuksen opetuslasten tulee olla
maailman suola (Matt. 5: 13). Vanhassa testamentissa suola liittyi myds uhraamiseen, sitd pidettiiin
Jumalan liiton merkkind (vrt. 3. Moos. 2: 13) ja suola oli vahvistamassa sopimusta (4. Moos 18: 19;
2. Aik. 13: 5). Suolan syomistd pidettiin merkkind sitoutumisesta uskollisuuteen. Luukas kertoo
suolan kautta mitd tapahtuu sellaiselle Jeesuksen seuraajalle, joka jostain syystd ei kykenekddn
tdyttdimaan niitd ehtoja, jotka kuuluvat hinelle. Jumalan armo on otettava vastaan ja jaettava se
eteenpdin. Kyvyttomyys seurata Jeesusta aiheuttaa eron Hénestd. “Korvat” tarkoittavat ihmisen
tarkkaavaisuutta ja kykyd ymmaértda se, mitd on aikaisemmin sanottu sekd kykya toimia opetuksen

mukaisesti.



